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RADETS FORORDNING (EU) nr 1182/2013

av den 19 november 2013

om indring av férordningarna (EG) nr 754/2009, (EU) nr 1262/2012, (EU) nr 39/2013 och (EU) nr
40/2013 vad giller vissa fiskemojligheter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av

)

foljande skal:

Enligt rddets forordning (EG) nr 2371/2002 (') ska be-
stimmelser om tilltrade till vatten och resurser och om
héllbar fiskeverksamhet faststillas med beaktande av till-
gingliga vetenskapliga, tekniska och ekonomiska utldtan-
den, sirskilt de rapporter som utarbetats av den veten-
skapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskeri-
ndringen (STECF), samt mot bakgrund av eventuella ut-
ldtanden fran regionala rddgivande nimnder.

Genom radets forordning (EG) nr 754/2009 (?) utesluter
radet vissa fartygsgrupper fran den fiskeanstrangningsord-
ning som faststalls i kapitel III i rddets férordning (EG) nr
1342/2008 (*). Den hogsta tillatna fiskeanstringningen
for de fartyg som omfattas av ordningen i friga anges i
bilaga IIA till rddets forordning (EU) nr 39/2013 (*) och i
bilaga IA till rddets forordning (EU) nr 40/2013 ().

Rédets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002

om bevarande och héllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ra-
men for den gemensamma fiskeripolitiken EGT L 358, 31.12.2002,
s. 59

Radets férordning (EG) nr 754/2009 av den 27 juli 2009 om ute-
slutning av vissa fartygsgrupper frin den fiskeanstringningsordning
som faststills i kapitel IIl i forordning (EG) nr 1342/2008 (EUT
L 214, 19.8.2009, s. 16).

Rédets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008
om upprittande av en langsiktig plan for torskbestdnden och det
fiske som utnyttjar de bestdnden och om upphavande av foérordning
(EG) nr 423/2004 (EUT L 348, 24.12.2008, s. 20).

Rédets forordning (EU) nr 39/2013 av den 21 januari 2013 om
faststallande for ar 2013 av fiskemojligheter tillgingliga for EU-far-
tyg nir det giller vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd som
inte omfattas av internationella forhandlingar eller 6verenskommel-
ser (EUT L 23, 25.1.2013, s. 1).

Rédets forordning (EU) nr 40/2013 av den 21 januari 2013 om
faststallande for 2013 av fiskemojligheter tillgangliga i EU-vatten
och, for EU-fartyg, i vissa icke-EU-vatten nir det géller vissa fisk-
bestdnd som omfattas av internationella forhandlingar eller 6verens-
kommelser (EUT L 23, 25.1.2013, s. 54).

&)

[ juni 2013 offentliggjorde Internationella havsforsk-
ningsradet (Ices) sitt utlitande om det nordliga kummel-
bestandet 2014. I detta utlitande anger Ices att bestind-
ets biomassa dr rekordhdgt 2013, och dessutom att fis-
kedodligheten har sjunkit kraftigt de senaste dren. Ices
ansdg att TACeen for 2014 kan okas med 49 % till
81 846 ton. Irland och Spanien begirde mot bakgrund
av denna rekommendation att den gillande TAC:en for
bestdndet 6kas 2013 frdn 55 105 ton till 69 440 ton for
att uppnd de landningsnivder som Ices anser motsvarar
de nuvarande nivderna for fiskedodlighet som i sin tur
overensstimmer med det maximala héllbara uttaget.
Denna begdran anses vara godtagbar pd grundval av de
berorda medlemsstaternas dtagande att genom en strikt
kontroll av fisket sikerstdlla att nivderna for fiske-
anstrangningen och didrmed fiskedodligheten f{6rblir
konstanta.

En grupp fartyg som for Spaniens flagg och som fiskar
vaster om Skottland ar for ndrvarande uteslutna frin den
fiskeanstrangningsordning som faststdlls i forordning
(EG) nr 1342/2008. STECF har inte, pd grundval av
den information som limnades av Spanien under 2013,
kunnat avgora huruvida villkoren i férordning (EG) nr
1342/2008 fortfarande uppfylldes under forvaltnings-
perioden 2012. Det ar darfor lampligt att pa nytt in-
begripa den aktuella gruppen spanska fartyg i fiske-
anstrangningsordningen. Forordning (EG) nr 754/2009
och bilaga TIA till férordning (EU) nr 39/2013 bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

En grupp fartyg som for Frankrikes flagg och som fiskar i
Nordsjon ar for ndrvarande uteslutna frin den fiske-
anstrangningsordning som faststills i forordning (EG)
nr 1342/2008. Pd grundval av den information som
lamnats in av Frankrike under 2013 gjorde STECF be-
domningen att de fartygens fangster overskred det fast-
stillda taket. Det dr darfor lampligt att pd nytt inbegripa
den aktuella gruppen franska fartyg i fiskeanstrangnings-
ordningen. Férordning (EG) nr 754/2009 och bilaga ITA
till férordning (EU) nr 40/2013 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

En grupp fartyg som for Forenade kungarikets flagg och
fiskar efter drottningkammusslor (Aequipecten opercularis)
runt Isle of Man i Irlindska sjon dr for ndrvarande ute-
sluten frdn tillimpningen av det anstringningssystem
som faststills i forordning (EG) nr 1342/2008. P& grund
av ett matematiskt fel aterspeglar dock inte taken for
fiskeanstrangningen i bilaga IIA till férordning (EU) nr
39/2013 detta uteslutande. Férordning (EG) nr 39/2013
bor dirfor dndras i enlighet med detta.
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I rddets forordning (EU) nr 1262/2012 (') faststills
fangstbegransningar for 2013 och 2014 avseende ett
antal djuphavshajar som tas upp i en forteckning. Kom-
missionen har radfragat Ices om huruvida det 4r lampligt
att se over forteckningen. Ices konstaterade att det finns
tillracklig vetenskaplig rddgivning for att motivera att
hagil (Galeus melastomus) stryks fran forteckningen och
att samtliga arter av sliktet Centrophorus (Centrophorus
spp.) fors upp i forteckningen over djuphavshajar. For-
ordning (EU) nr 1262/2012 bor ddrfor dndras i enlighet
med detta.

I enlighet med resultatet av samraden mellan kuststaterna
om forvaltningen av makrill, blavitling, atlantoskandisk
sill och Nordsjokolja kan unionen tillita EU-fartyg att
fiska upp till 10 % Over unionens tillgangliga kvot, under
forutsittning att de kvantiteter som utnyttjas utover
unionens tillgdngliga kvot dras av frin dess kvot for
2014. Pd samma sitt kan unionen under 2014 anvinda
alla outnyttjade kvantiteter upp till 10 % av sin tillging-
liga kvot for 2013. Det vore lampligt att mojliggora en
sadan flexibilitet i faststillandet av sddana fiskemdjlighe-
ter i syfte att sdkerstilla jamlika villkor for unionens
fartyg genom att gora det mojligt for de berdrda med-
lemsstaterna att vélja att tillimpa kvotflexibilitet. For en
medlemsstat som inte har valt att tillimpa kvotflexibilitet
i forhéllande till ett sarskilt bestdnd vore det lampligt om
artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr 847/96 fortsatte
att gilla i enlighet med artikel 10.2 i férordning (EU) nr
40/2013.

Vid sitt drsmote 2013 antog Indiska oceanens tonfisk-
kommission (IOTC) en resolution vars syfte dr att skydda
arfenshajar; resolutionen ar tillimplig for de fartyg som
finns upptagna i IOTC:s forteckning 6ver godkinda far-
tyg och innehéller en tillfillig pilotdtgird i form av ett
forbud mot att behdlla ombord, lasta om, landa eller
lagra arfenshajar, bade hela fiskar och delar dérav. I reso-
lutionen foreskrivs ocksé ett undantag for smaskaligt fis-
ke, dvs. for det fiske som bedrivs av fartyg som endast
fiskar inom sin flaggstats exklusiva ekonomiska zon. For-
ordning (EG) nr 40/2013 bor dirfor 4ndras i enlighet
med detta.

Vid sitt drsmote 2010 antog kommissionen for beva-
rande och forvaltning av langvandrande fiskbestind i
vistra och mellersta Stilla havet (WCPFC) en rekommen-
dation genom vilken antalet fiskefartyg som aktivt fiskar
efter langfenad tonfisk i WCPFC:s konventionsomrade
soder om 20°S minskas. Det bor darfor sikerstillas att

(") Réadets forordning (EU) nr 1262/2012 av den 20 december 2012
om faststillande av fiskemojligheterna for EU-fartyg med avseende
pa vissa djuphavsbestaind for 2013 och 2014 (EUT L 356,
22.12.2012, s. 22)

(1)

(12)

unionsfartygen fortsitter att fiska utan att fisket riktas pa
den arten i WCPFC:s konventionsomrade soder om 20°S.
Forordning (EU) nr 40/2013 bor dérfor dndras i enlighet
med detta.

Fiskemojligheterna for unionsfartyg i norska vatten och
for norska fartyg i unionsvatten faststills varje dr mot
bakgrund av det samrdd om fiskerdttigheter som halls i
enlighet med det bilaterala avtalet om fiske med Nor-
ge (3). I avvaktan pa resultatet av samrdden om Gverens-
kommelserna for 2013 faststalldes i forordning (EU) nr
40/2013 preliminira fiskemojligheter for de berorda be-
standen. Den 18 januari 2013 avslutades samrdden med
Norge och genom riddets forordning (EU) nr
297/2013 (*) dndrades relevanta bestimmelser i f6rord-
ning (EU) nr 40/2013. Av misstag undantogs emellertid
bestdndet av lubb i norska vatten i IV frdn forordning
(EU) nr 297/2013. Dessutom dterspeglar inte den méingd
blavitling som Norge far fiska i unionsvatten i II, IVa, V,
VI norr om 56° 30" N och VII vister om 12° W vad som
anges i det protokoll som upprittats efter samrdden med
Norge. Bilaga IA till forordning (EU) nr 40/2013 bor
dirfor dndras i enlighet med detta.

Ett fel har konstaterats ndr det giller antalet EU-fartyg
och deras tilldelade kapacitet inom fisket efter svardfisk
och ldngfenad tonfisk i IOTC:s konventionsomrdde. Bi-
laga VI till forordning (EU) nr 40/2013 bor darfor kor-
rigeras i enlighet med detta.

I enlighet med 2012 &rs anslutningsakt och Kroatiens
anslutning den 1 juli 2013 bor bestimmelserna om for-
delningen av fiskemojligheter som pd unionsniva till-
delats Kroatien 2013 inforas i unionens relevanta instru-
ment. De siffror for Kroatiens fiske- och odlingskapacitet
ndr det giller blafenad tonfisk som liggs till genom
denna forordning aterspeglar bestimmelserna i dterhamt-
ningsplanen for blafenad tonfisk for Kroatien t.o.m. 2013
frin Internationella kommissionen for bevarande av ton-
fisk i Atlanten (Iccat). I enlighet med artikel 5 i rddets
forordning (EG) nr 302/2009 (*) ska dessutom varje
medlemsstat sikerstilla att dess fiskekapacitet overens-
stimmer med dess kvot.

() Avtal om fiske mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och

Konungariket Norge (EGT L 226, 29.8.1980, s. 48).

(}) Rédets forordning (EU) nr 297/2013 av den 27 mars 2013 om
andring av forordningarna (EU) nr 44/2012, (EU) nr 39/2013 och
(EU) nr 40/2013 vad giller vissa fiskemojligheter (EUT L 90,
28.3.2013, s. 10).

() Rédets forordning (EG) nr 302/2009 av den 6 april 2009 om en
flerarig aterhamtningsplan for blafenad tonfisk i Ostra Atlanten och
Medelhavet, dndring av forordning (EG) nr 43/2009 och upp-
hivande av forordning (EG) nr 1559/2007 (EUT L 96, 15.4.2009,
s. 1).
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(14)  Bestimmelserna i denna forordning gillande begrinsning
av fiskeanstringningen bor gilla frdn och med den
1 februari 2013. Bestimmelserna om fingstbegrins-
ningar och om tilldelning av fiskemojligheter bor tillim-
pas frdn och med den 1 januari 2013, med undantag for
de nya bestimmelserna om WCPFC och IOTC som bor
gilla frén och med den dag da denna forordning trader i
kraft. Bestimmelserna i forordningen till f6ljd av Kroati-
ens anslutning till Europeiska unionen bor gilla fran
dagen for den anslutningen. En sddan tillimpning med
retroaktiv verkan kommer inte att paverka rittssakerhe-
ten dd de berorda fiskemdjligheterna dnnu inte har ut-
tomts. Eftersom dndringar av systemet direkt pdverkar de
berérda flottornas ekonomiska verksamhet, bor denna
forordning trada i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av forordning (EU) nr 754/2009
I forordning (EG) nr 754/2009 artikel 1 ska leden b och j utga.

Artikel 2
Andring av forordning (EU) nr 1262/2012

[ forordning (EG) nr 1262/2012 ska bilagan 4ndras i enlighet
med texten i bilaga I till denna férordning.

Artikel 3
Andring av forordning (EU) nr 39/2013

1. Bilaga I till f6rordning (EU) nr 39/2013 ska dndras i
enlighet med texten i bilaga II till den hér férordningen.

2. I forordning (EU) nr 39/2013 ska bilaga IIA andras i
enlighet med texten i bilaga III till den hir férordningen.

Artikel 4
Andring av forordning (EU) nr 40/2013
Forordning (EU) nr 40/2013 ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande artikel ska liggas till:

”Artikel 6a

Flexibilitet i faststillandet av fiskemojligheterna for vissa
bestind

1. Denna artikel ska tillimpas pd foljande bestdnd:
a) Kolja i omrdde IV, EU-vatten i Ila.

b) Blavitling i EU-vatten och internationella vatten i I, II, III,
IV, V, VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId, VIile, XII och XIV.

¢) Makrill i omrddena Illa och 1V, EU-vatten i Ila, IlIb, Illc
och IIId.

d) Makrill i omrddena VI, VII, VIila, VIIIb, VIIId och Vlile;
EU-vatten och internationella vatten i Vb; internationella
vatten i Ila, XII och XIV.

€) Makrill i omrddena V¢, IX och X; EU-vatten i Cecaf
34.1.1.

f) Makrill i norska vatten i Ila och IVa.

g) Sill i EU-vatten, norska vatten och internationella vatten i
I och IL

2. For alla bestind som anges i punkt la kan en med-
lemsstat vilja att oka den kvot som initialt tilldelas den i
bilaga I med upp till 10 %. Medlemsstaten i friga ska med-
dela kommissionen sitt beslut skriftligen. Efter ett sddant
meddelande ska den utokade kvoten betraktas som den
kvot som tilldelats den medlemsstaten for 2013.

3. De kvantiteter som utnyttjas under 2013 enligt en
sddan utokad kvot som overskrider den initiala kvoten, ska
dras av ton for ton nir den medlemsstatens kvot for be-
stdndet i friga ska faststillas for 2014.

4. De kvantiteter som inte utnyttjas enligt den initiala
kvoten upp till 10 % av den kvoten, ska ldggas till nir den
medlemsstatens kvot for bestindet i friga ska faststillas for
2014.

5. Alla kvantiteter som overférs till andra medlemsstater i
enlighet med artikel 20.5 i férordning (EG) nr 2371/2002
samt alla kvantiteter som dras av i enlighet med artiklarna
37, 105 och 107 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska be-
aktas vid faststllandet av de kvantiteter som utnyttjas och de
kvantiteter som inte utnyttjats enligt punkterna 3 och 4 i
denna artikel.

6. Om en medlemsstat har utnyttjat alternativet i punkt 2
i den hir artikeln ndr det giller ett visst bestdnd ska artik-
larna 3 och 4 i forordning (EG) nr 847/96 inte gilla for
sddana bestind i forhéllande till den medlemsstaten.”

. T artikel 10.2 ska orden "bilaga I till” utga.

. Artikel 23 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 23
Hajar

1.  Att bevara ombord, omlasta eller landa delar av eller
hela kroppar av ravhajar av alla arter av familjen Alopiidae
ska vara forbjudet i allt fiske.
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2. Att bevara ombord, omlasta eller landa delar av eller
hela kroppar av arfenshajar (Carcharhinus longimanus) ska vara
forbjudet i allt fiske, med undantag for fartyg med en total-
langd pd mindre d4n 24 meter som endast fiskar inom sin
flaggstats exklusiva ekonomiska zon och paé villkor att fings-
ten endast 4r avsedd for lokal konsumtion.

3. Om de arter som avses i punkt 1 och 2 fingas oav-
siktligt fir de inte komma till skada. Sidana fiskar ska slip-
pas omedelbart.”

. Artikel 29 ska ersittas med foljande:

"Artikel 29

Villkor for fisket efter stordgd tonfisk, gulfenad tonfisk,
bonit och lingfenad tonfisk

1. Medlemsstaterna ska se till att det antal fiskedagar som
tilldelas snorpvadsfartyg som fiskar efter storogd tonfisk
(Thunnus obesus), gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) och bo-
nit (Katsuwonus pelamis) i den del av WCPFC:s konventions-
omrdde som ligger pd det oppna havet mellan 20° N och
20° S inte 6kas.

2. EU-fartyg far inte fiska efter lingfenad tonfisk (Thunnus
alalunga) i WCPFC:s konventionsomrade soder om 20° S.”

5. Bilaga IA ska ersittas med texten i bilaga IV till den har
forordningen.

6. Bilaga ID ska ersittas med texten i bilaga V till den har
forordningen.

7. Bilaga IIA ska ersittas med texten i bilaga VI till den hir
forordningen.

8. Bilaga IV ska ersittas med texten i bilaga VII till den har
forordningen.

9. Bilaga VI ska ersittas med texten i bilaga VIII till den hir
forordningen.

Artikel 5
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 3.1, 4.1, 4.2, 4.5 och 4.9 ska dock tillimpas frin och
med den 1 januari 2013. Artiklarna 1, 3.2 och 4.7 ska tillimpas
fran och med den 1 februari 2013 och artikel 4.6 och 4.8 ska
tillimpas fran och med den 1 juli 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 november 2013.

Pad radets vignar
L. LINKEVICIUS
Ordftrande
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BILAGA 1

[ bilagan till forordning (EU) nr 1262/2012 ska del 1 punkt 2 ersdttas med foljande:

"2. 1 denna forordning avses med djuphavshaj foljande arter:

Svenskt namn Trebokstavskod Vetenskapligt namn
Hajar i slaktet Apristurus spp. API Apristurus spp.
Kréshaj HXC Chlamydoselachus anguineus
Sorghaj CWO Centrophorus spp.
Pailonahaj CYO Centroscymnus coelolepis
Léngnosad smapiggshaj CYP Centroscymnus crepidater
Svart pigghaj CFB Centroscyllium fabricii
Skednoshaj DCA Deania calcea
Chokladhaj SCK Dalatias licha
Brunkixa ETR Etmopterus princeps
Blakaxa ETX Etmopterus spinax
Gréhaj GAM Galeus murinus
Sexbégig kamtandhaj SBL Hexanchus griseus
Spetsfenad haj OXN Oxynotus paradoxus
Knorrhaj SYR Scymnodon ringens

Hakaring GSK Somniosus microcephalus’
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BILAGA 11

[ bilaga I del B till férordning (EU) nr 39/2013 ska de fyra uppgifterna for det nordliga bestdndet av kummel ersittas med

foljande:
7 Art: Kummel Omrdde:  Illa; EU-vatten i delsektionerna 22-32
Merluccius merluccius (HKE/3A[BCD)
Danmark 1929 ()
Sverige 164 ()
Unionen 2093
TAC 2093 (Y Analytisk TAC

(") Inom féljande sammanlagda TAC for det nordliga kummelbestindet:

69 440

() Overféringar av denna kvot far géras till EU-vatten i Ila och IV. Sidana overforingar maste dock i forvig anmilas till kom-
missionen.

Art: Kummel Omride:  EU-vatten i omrddena Ila och IV

Merluccius merluccius

(HKE[2AC4-C)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrike
Nederlinderna
Forenade kungariket
Unionen

TAC

35
1409
162
312
81
439
2438
2438

()

Analytisk TAC

(") Inom féljande sammanlagda TAC f6r det nordliga kummelbestandet:

69 440
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Art: Kummel Omrdde: VI och VII; EU-vatten och internationella

Merluccius merluccius vatten i Vb;

Internationella vatten i omrddena XII och XIV

(HKE[571214)

Belgien 358 (1) ()

Spanien 11 478 ()

Frankrike 17726 () ()

Irland 2148 ()

Nederldnderna 231 () ()

Forenade kungariket 6998 (1) ()

Unionen 38 939

TAC 38939 () Analytisk TAC
Artikel 11 i denna forordning ska till-
limpas.

(") Overforingar av denna kvot far géras till EU-vatten i Ila och IV. Sidana 6verforingar maste dock i forvig anmilas till kom-
missionen.

(3 Inom foljande sammanlagda TAC for det nordliga kummelbestindet:
69 440

(}) Utover denna kvot fir en medlemsstat tilldela fartyg som for dess flagg och som deltar i forsoksverksamhet avseende fullt
dokumenterade fisken ytterligare fingster inom en grins pd 1% av den kvot som tilldelats medlemsstaten i enlighet med
avdelning II kapitel II i denna forordning.

Sirskilda villkor:

Inom grinserna for ovan nimnda kvoter fir hogst de nedan angivna méngderna fiskas i foljande omrédden:

Vllla, VIIIb, VIIId och VIlle

(HKE/*8 ABDE)
Belgien 46
Spanien 1852
Frankrike 1852
Irland 231
Nederlanderna 23
Forenade kungariket 1042

Unionen 5046
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Art: Kummel Omréde: Vllla, VIIIb, VIIId och VIIle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgien 12 (Y

Spanien 7991

Frankrike 17 944

Nederlinderna 23 (Y

Unionen 25970

TAC 25970 (3 Analytisk TAC

(1) Overforingar fran denna kvot far goras till omrdde IV och EU-vatten i Ila. Sddana overforingar maste dock i forvig anmalas till
kommissionen.

(3) Inom féljande sammanlagda TAC f6r det nordliga kummelbestandet:
69 440

Sirskilda villkor:

Inom grinserna for ovan nimnda kvoter fir hogst de nedan angivna mangderna fiskas i foljande omrdden:

VI och VII; EU-vatten och
internationella vatten i Vb;
internationella vatten i XII och
XIV (HKE/*57-14)

Belgien 2
Spanien 2315
Frankrike 4166
Nederlinderna 7

Unionen 6 490”
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Bilaga IIA till forordning (EU) nr 39/2013 ska dndras pé foljande sitt:

BILAGA 11

a) Kolumnen f6r Forenade kungariket (UK) i tabell ¢ i tilligg 1 ska ersittas med f6ljande:

"Reglerade redskap UK
TR1 339 592
TR2 1086 399
TR3 0
BT1 0
BT2 111 693
GN 5970
GT 158
LL 70 614"

b) Kolumnen f6r Spanien (ES) i tabell d) i tilligg 1ska ersdttas med foljande:

"Reglerade redskap ES
TR1 249 152
TR2 0
TR3 0
BT1 0
BT2 0
GN 13 836
GT 0
LL 1402 1427
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BILAGA IV

Bilaga IA till forordning (EU) nr 40/2013 ska édndras pa foljande sitt:

a) Uppgifterna avseende lubb i norska vatten i IV ska ersittas med foljande:

=

7 Art: Lubb
Brosme brosme

Omrdde:  Norska vatten i IV
(USK/04-N.)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrike
Nederlinderna
Forenade kungariket
Unionen

TAC

165
1

0
0
4
170

Ej tillimpligt”

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Uppgifterna avseende blavitling i EU-vatten i II, IVa, V, VI norr om 56° 30'N och VII vister om 12° W ska ersittas

med foljande:

" Art: Blavitling
Micromesistius poutassou

Omrdde:  EU-vatten i II, IVa, V, VI norr om 56° 30'N och VII
vaster om 12° W
(WHB/24A567)

Norge
TAC

99 408 (1) (3
643 000

Analytisk TAC

(") Ska riknas av mot de fangstbegransningar fér Norge som faststallts i kuststatsarrangemanget.
(%) Sarskilda villkor: fangsten i IV far vara hogst 24 852 ton, dvs. 25 % av Norges tilltrideskvot.”
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BILAGA V

I bilaga ID till férordning (EU) nr 40/2013 ska uppgifterna for bldfenad tonfisk i Atlanten oster om 45°W, och
Medelhavet ersittas med foljande:

Omrdde:  Atlanten, 6ster om 45° W, och Medelhavet
(BET/AE45WM)

”Art:  Blifenad tonfisk
Thunnus thynnus

Cypern 69,44 () ()
Grekland 129,07 ()

Spanien 2504,45() () ()
Frankrike 2471,23 ) () ()
Italien 1950,42 (% () ()
Kroatien 390,59 (%) ()
Malta 160,02 (*) ()
Portugal 235,50 ()

Ovriga medlemsstater 27,93 (1 ()

Unionen 7938,65() () (%) () ()

TAC 13 400 Analytisk TAC

Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96
ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96
ska inte tillimpas.

(") Utom Cypern, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Malta och Portugal, och bara som bifingst.
(») Sarskilda villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegrinsningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster
av blifenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i bilaga IV punkt 1 (BFT[*8301):

Spanien 364,09
Frankrike 164,27
Unionen 528,36

(%) Sirskilda villkor: inom denna TAC ska féljande fingstbegrinsningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster
av bléfenad tonfisk som viger minst 6,4 kg eller & minst 70 cm langa, som gors av de fartyg som avses i punkt 1 i bilaga IV

(BFT[*641):

Frankrike

Unionen

100
100

(% Sirskilda villkor: inom denna TAC ska f6ljande fingstbegrinsningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster
av bldfenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som gors av de fartyg som avses i bilaga IV punkt 2

(BFT/[*8302):
Spanien 50,09
Frankrike 49,42
Italien 39,01
Cypern 3,20
Malta 4,71
Unionen 146,43

(°) Sirskilda villkor: inom denna TAC ska f6ljande fingstbegrinsningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fangster
av blifenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som gors av de fartyg som avses i bilaga IV punkt 3

(BFT[*643):

Italien

Unionen

39,01
39,01
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(%) Sarskilda villkor: inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fingster
av blifenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som gors i odlingssyfte av de fartyg som avses i bilaga IV punkt
3 (BFT/*8303F):

Kroatien 351,53
Unionen 351,53

(7) Genom undantag fran artikel 7.2 i forordning (EG) 302/2009 ska fiske med snérpvad efter blifenad tonfisk vara tillatet i
ostra Atlanten och Medelhavet frin och med den 26 maj till och med den 24 juni 2013.”

BILAGA VI

I bilaga IIA till férordning (EU) nr 40/2013 ska kolumnen for Frankrike (FR) i tilligg 1 ersittas med foljande:

"Reglerade redskap FR
TR1 1505 354
TR2 6 496 811
TR3 101 316
BT1 0
BT2 1202818
GN 342579
GT 4338315
LL 125 1417
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Bilaga IV till forordning (EU) nr 40/2013 ska ersittas med foljande:

ICCAT:S KONVENTIONSOMRADE "

BILAGA VII

"BILAGA IV

1. Hogsta antal spofiskefartyg och fartyg avsedda for dorjfiske fran EU som far fiska aktivt efter blafenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i 6stra Atlanten

Spanien 60
Frankrike 8
Unionen 68

2. Hogsta antal EU-fiskefartyg for kustnira icke-industriellt fiske som har tillstdnd att fiska aktivt efter blafenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Medelhavet

Spanien 119
Frankrike 87
Italien 30
Cypern 7
Malta 28
Unionen 316

3. Hogsta antal EU-fartyg som i odlingssyfte har tillstdnd att fiska aktivt efter blafenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och

30 kg/115 cm i Adriatiska havet

Kroatien 9
Italien 12
Unionen 21

4. Hogsta antal fiskefartyg och motsvarande totala GT-kapacitet per medlemsstat som kan fi tillstdnd att fiska efter,
behélla ombord, lasta om, transportera eller landa blafenad tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet

Tabell A

Antal fiskefartyg

Cypern Kroatien Grekland Italien Frankrike Spanien Malta (')
Snorpvadsfartyg 1 9 1 12 17 6 1
Langrevsfartyg 4 0 0 30 8 12 20
Spofiskefartyg 0 0 0 0 8 60 0
Handlina 0 12 0 0 29 2 0

(") De antal som anges i avdelningarna 1, 2 och 3 kan minskas om sd ar nodvindigt for att efterleva unionens internationella dtaganden.
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Antal fiskefartyg

Cypern Kroatien Grekland Italien Frankrike Spanien Malta (')
Trélare 0 0 0 0 57 0 0
Andra fartyg for icke- 0 0 16 0 87 32 0
industriellt fiske (2)
(") Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio lingrevsfartyg.
(%) Kombinationsfartyg som anvinder olika redskap (ldnglinor, handlinor, dorjlinor).
Tabell B
Total kapacitet uttryckt i bruttoton

Cypern Kroatien Grekland Italien Frankrike Spanien Malta
Snorpvadsfartyg Faststills Faststills Faststalls Faststalls Faststalls Faststills Faststalls

senare senare senare senare senare senare senare
Langrevsfartyg Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills

senare senare senare senare senare senare senare
Spofiskefartyg Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills

senare senare senare senare senare senare senare
Handlinor Faststalls Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills

senare senare senare senare senare senare senare
Trélare Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills

senare senare senare senare senare senare senare
Andra fartyg for | Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills Faststills
icke-industriellt senare senare senare senare senare senare senare
fiske

medlemsstat tillatit

. Hogsta antal fillor som far anvindas inom det fiske efter blafenad tonfisk i stra Atlanten och Medelhavet som varje

Antal féllor

Spanien 5
[talien 6
Portugal 1

(") Detta antal fir okas ytterligare, under forutsittning att unionens internationella dtaganden ar uppfyllda.

. Maximal kapacitet for odling och godning av blafenad tonfisk per medlemsstat samt maximal méngd vildfdngad

blafenad tonfisk per medlemsstat som far tilldelas for insittning i medlemsstatens anldggningar i ostra Atlanten

och Medelhavet

Tabell A

Maximal kapacitet for odling och godning av tonfisk

Antal anliggningar

Kapacitet (i ton)

Spanien

17

11 852

Italien

15

13 000
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Maximal kapacitet for odling och gédning av tonfisk

Antal anlidggningar

Kapacitet (i ton)

Grekland 2 2100
Cypern 3 3000
Kroatien 7 7 880
Malta 8 12 300
Tabell B
Maximal insittning av vildfingad blifenad tonfisk (i ton)
Spanien 5855
Italien 3000
Grekland 785
Cypern 2195
Kroatien 2947
Malta 8768”

[ bilaga VI till forordning (EU) nr 40/2013 ska punkt 2 ersittas med foljande:

BILAGA VIII

”2. Maximalt antal EU-fartyg som far fiska efter svirdfisk och langfenad tonfisk i IOTC:s konventionsomrade

Medlemsstat

Hogsta antal fartyg

Kapacitet (GT)

Spanien 27 11 590
Frankrike 41 5382
Portugal 15 6925
Forenade kungariket 4 1 400
Unionen 87 252977




	Rådets förordning (EU) nr 1182/2013 av den 19 november 2013 om ändring av förordningarna (EG) nr 754/2009, (EU) nr 1262/2012, (EU) nr 39/2013 och (EU) nr 40/2013 vad gäller vissa fiskemöjligheter

